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berilah kepada-nama-Mu tetapi kepada-kami bukan TUHAN kepada-kami bukan
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kesetiaan-Mu  karena kasih-setia-Mu karena kemuliaan
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Bukan kepada kami, ya TUHAN, bukan kepada kami, tetapi kepada nama-Mulah beri kemuliaan, oleh karena
kasih-Mu, oleh karena setia-Mu!
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Allah-mereka gerangan di-mana bangsa-bangsa berkata mengapa
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Mengapa bangsa-bangsa akan berkata: "Di mana Allah mereka?"
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Ia-lakukan Ia-kehendaki yang segala di-surga tetapi-Allah-kita
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Allah kita di sorga; Ia melakukan apa yang dikehendaki-Nya!
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manusia tangan buatan dan-emas perak berhala-berhala-mereka
HO120 H3027 H4639 H2091 H3701  H6091

Berhala-berhala mereka adalah perak dan emas, buatan tangan manusia,
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tetapi-tidak bagi-mereka mata  mereka-berbicara tetapi-tidak bagi-mereka mulut
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mereka-melihat
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mempunyai mulut, tetapi tidak dapat berkata-kata, mempunyai mata, tetapi tidak dapat melihat,
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tetapi-tidak bagi-mereka hidung mereka-mendengar tetapi-tidak bagi-mereka telinga
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mereka-mencium
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mempunyai telinga, tetapi tidak dapat mendengar, mempunyai hidung, tetapi tidak dapat mencium,
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tidak mereka-berjalan tetapi-tidak kaki-mereka mereka-meraba tetapi-tidak tangan-mereka
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mempunyai tangan, tetapi tidak dapat meraba-raba, mempunyai kaki, tetapi tidak dapat berjalan, dan tidak
dapat memberi suara dengan kerongkongannya.
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kepada-mereka percaya yang setiap yang-membuat-mereka menjadi seperti-mereka
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Seperti itulah jadinya orang-orang yang membuatnya, dan semua orang yang percaya kepadanya.
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Dia dan-perisai-mereka pertolongan-mereka kepada-TUHAN percayalah Israel
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Hai Israel, percayalah kepada TUHAN! -- Dialah pertolongan mereka dan perisai mereka.
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Dia dan-perisai-mereka pertolongan-mereka kepada-TUHAN percayalah Harun kaum
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Hai kaum Harun, percayalah kepada TUHAN! -- Dialah pertolongan mereka dan perisai mereka.
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dan-perisai-mereka pertolongan-mereka kepada-TUHAN percayalah TUHAN yang-takut-akan
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Hai orang-orang yang takut akan TUHAN, percayalah kepada TUHAN! -- Dialah pertolongan mereka dan perisai
mereka.
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Israel kaum [objek] Ia-memberkati Ia-memberkati mengingat-kami TUHAN
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Harun kaum [objek] Ia-memberkati
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TUHAN telah mengingat kita; Ia akan memberkati, memberkati kaum Israel, memberkati kaum Harun,
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yang-besar bersama yang-kecil TUHAN yang-takut-akan Ia-memberkati
H3068 H3373 H1288

memberkati orang-orang yang takut akan TUHAN, baik yang kecil maupun yang besar.
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anak-anak-kamu dan-kepada kepada-kamu kepada-kamu TUHAN menambahkan
H3068 H3254

Kiranya TUHAN memberi pertambahan kepada kamu, kepada kamu dan kepada anak-anakmu.


https://biblehub.com/hebrew/3027.htm
https://biblehub.com/hebrew/3808.htm
https://biblehub.com/hebrew/4184.htm
https://biblehub.com/hebrew/7272.htm
https://biblehub.com/hebrew/3808.htm
https://biblehub.com/hebrew/1980.htm
https://biblehub.com/hebrew/3808.htm
https://biblehub.com/hebrew/1897.htm
https://biblehub.com/hebrew/1627.htm
https://biblehub.com/hebrew/3644.htm
https://biblehub.com/hebrew/1961.htm
https://biblehub.com/hebrew/3605.htm
https://biblehub.com/hebrew/982.htm
https://biblehub.com/hebrew/3478.htm
https://biblehub.com/hebrew/982.htm
https://biblehub.com/hebrew/3068.htm
https://biblehub.com/hebrew/5828.htm
https://biblehub.com/hebrew/4043.htm
https://biblehub.com/hebrew/1931.htm
https://biblehub.com/hebrew/175.htm
https://biblehub.com/hebrew/982.htm
https://biblehub.com/hebrew/3068.htm
https://biblehub.com/hebrew/5828.htm
https://biblehub.com/hebrew/4043.htm
https://biblehub.com/hebrew/1931.htm
https://biblehub.com/hebrew/3373.htm
https://biblehub.com/hebrew/3068.htm
https://biblehub.com/hebrew/982.htm
https://biblehub.com/hebrew/3068.htm
https://biblehub.com/hebrew/5828.htm
https://biblehub.com/hebrew/4043.htm
https://biblehub.com/hebrew/1931.htm
https://biblehub.com/hebrew/3068.htm
https://biblehub.com/hebrew/2142.htm
https://biblehub.com/hebrew/1288.htm
https://biblehub.com/hebrew/1288.htm
https://biblehub.com/hebrew/853.htm
https://biblehub.com/hebrew/3478.htm
https://biblehub.com/hebrew/1288.htm
https://biblehub.com/hebrew/853.htm
https://biblehub.com/hebrew/175.htm
https://biblehub.com/hebrew/1288.htm
https://biblehub.com/hebrew/3373.htm
https://biblehub.com/hebrew/3068.htm
https://biblehub.com/hebrew/3254.htm
https://biblehub.com/hebrew/3068.htm

W opy by e ony - EPR
dan-bumi langit yang-membuat oleh-TUHAN kamu diberkati
H0776 H8064 H3068 H1288

Diberkatilah kamu oleh TUHAN, yang menjadikan langit dan bumi.
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manusia kepada-anak-anak Ia-berikan tetapi-bumi milik-TUHAN langit langit
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Langit itu langit kepunyaan TUHAN, dan bumi itu telah diberikan-Nya kepada anak-anak manusia.
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kesunyian yang-turun semua dan-bukan YAH memuji orang-orang-mati bukan
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Bukan orang-orang mati akan memuji-muji TUHAN, dan bukan semua orang yang turun ke tempat sunyi,
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YAH  pujilah selama-lamanya sampai dari-sekarang YAH  memuji tetapi-kami
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tetapi kita, kita akan memuji TUHAN, sekarang ini dan sampai selama-lamanya. Haleluya!
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